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B7-0000/2013
Rezolutia Parlamentului European referitoare la ratificarea Tratatului privind comertul

cu arme
(2013/2955(RSP))

Parlamentul European,

avand 1n vedere Tratatul privind comertul cu arme (ATT) adoptat de Adunarea Generald a
Organizatiei Natiunilor Unite la 2 aprilie 2013,

— avand in vedere Decizia 2010/336/PESC a Consiliului din 14 iunie 2010 si deciziile
anterioare ale Consiliului privind activitatile UE de sustinere a Tratatului privind comertul
1
cuarme ,

— avand in vedere Pozitia comund 2008/944/PESC a Consiliului de definire a normelor
comune care reglementeaza controlul exporturilor de tehnologie si echipament militar?,

— avénd in vedere rezolutiile sale din funie 2007° si iunie 2012,

— avand in vedere articolul 34 din Tratatul de la Lisabona,

avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,
Observatii generale

1. salutd incheierea, sub auspiciile Natiunilor Unite, a unui tratat privind comertul cu arme
cu forta juridicd obligatorie privind comertul international cu arme conventionale, dupa
sapte ani de indelungi negocieri; reaminteste ca tratatul are drept scop prevenirea si
eradicarea comertului ilegal cu arme si prevenirea deturndrii acestora, precum si
instaurarea unui regim transparent de transferuri legale; ia act de faptul ca tratatul
marcheaza un pas decisiv spre cresterea responsabilitatii si a transparentei in transferurile
de arme;

2. subliniaza ca succesul pe termen lung al regimului ATT depinde de participarea unui
numar cat mai mare de tari si In special, a tuturor actorilor majori din comertul
international cu arme; saluta faptul cd majoritatea statelor membre ale ONU au semnat
deja tratatul si indeamna restul de state sa le urmeze exemplul;

3. recunoaste importanta industriei de armament pentru crestere si inovare, in plus fatd de
rolul sdu fundamental de a furniza capabilitdti vitale; reaminteste interesele legitime ale
statelor de a achizitiona arme conventionale si de a-si exercita dreptul la auto-aparare,
precum si de a produce, exporta, importa si transfera arme conventionale;

4. subliniazd, totodata, ca transferurile ilegale sau nereglementate de arme au cauzat probabil
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suferinte umana, au alimentat conflictele armate, instabilitatea, atacurile teroriste si
coruptia, implicit subminand dezvoltarea socioeconomica, si provocand incalcari ale
statului de drept, ale drepturilor omului si ale dreptul international umanitar;

Domeniul de aplicare

3.

regretd faptul ca tratatul nu introduce o definitie comuna si precisa a armelor
conventionale; salutd cu toate acestea utilizarea de categorii largi pentru a determina
tipurile de arme incluse; este deosebit de satisfacut de includerea in aceste tipuri a armelor
mici, a armelor usoare, a munitiilor, pieselor si a componentelor aferente; solicita statelor
parti sa inteleaga fiecare categorie in sensul cel mai larg in cadrul legislatiilor lor
nationale;

isi exprima, de asemenea, ingrijorarea cu privire la faptul ca tratatul nu acopera toate
aspectele legate de comertul cu arme, cum ar fi cadourile, imprumuturile, contractele de
leasing, transferul de tehnologie sau orice forma de transfer, dupa cum a cerut explicit
Parlamentul 1n rezolutia sa din 2012 si invitd statele parti sd remedieze aceastd omisiune
in cadrul sistemele lor de transfer de arme;

salutd dispozitiile care vizeaza prevenirea deturndrii de arme; observa, totusi, ca este
permisa o marja larga de manevra statelor parti in determinarea nivelului de risc a
deturnarii de arme; regreta cd munitiile si piese si componente nu sunt incluse in
dispozitiile respective si invita Statele parti sa remedieze acest lucru 1n legislatia lor
nationala;

Criterii si standarde internationale

8.

10.

subliniaza valoare simbolica si juridica deosebita a obligatiei impuse de tratatul statelor
parti de a implementa un sistem national de control pentru transferurile de arme (export,
import, tranzit, transbordare si intermediere ilicitd);

salutd in special interdictia oricarui transfer n cazul in care statul stie in momentul
autorizarii, care armele ar putea fi folosite pentru comiterea unui genocid, a crimelor
impotriva umanitatii sau a crimelor de razboi;

salutd introducerea unor ,.criterii”’, dupa modelul pozitiei comune a UE din 2008 privind
definirea normelor comune care reglementeaza controlul exporturilor de tehnologie si
echipament militar; saluta faptul ca transferul de arme este interzis in cazul in care statele
parti apreciaza cd exista un ,,risc major”’ ca armele s submineze pacea si securitatea sau
sa fie utilizate pentru: (1) incalcarea dreptului umanitar, (2) incalcarea legislatiei privind
drepturile omului, (3) comiterea de acte de crima organizata si (4) comiterea de acte
teroriste; observa, totusi, ca lipsa unei definitii precise a ,,riscului major” ofera statelor
parti o mare libertate de actiune; solicitd prin urmare, orientari stricte cu caracter juridic
obligatoriu cu privire la aceste aspecte;

Punere in aplicare si raportare

11.

subliniaza importanta implementarii eficiente si credibile a tratatului si o definire clard a
responsabilitatilor statelor parti; constata in acest sens, cd este lasata la latitudinea statelor

RE\009673R0O.doc 3/4 PE523.071v01-00

RO



parti o marja largd de interpretare;

12. subliniaza obligatia statelor parti de a raporta anual cu privire la exporturile si importurile
de arme conventionale; solicitd insistent ca aceste rapoarte sa fie puse la dispozitia
publicului, ca regula generala;

13. considera cd transparenta deplina depinde in mare masura pe rdspunderea in fata
parlamentelor, a cetatenilor si organizatiilor societdtii civile si solicita stabilirea unor
mecanisme vizand transparenta care sd permitd implicarea lor si responsabilizarea
guvernelor lor;

14. saluta dispozitiile de cooperare si asistenta internationald, precum si crearea unui fond
voluntar de asistentd pentru statele parti care au nevoie de sprijin In implementarea
tratatului;

15. salutd, de asemenea, instituirea unei conferinte a statelor pérti ce va fi convocata in mod
regulat, pentru a analiza implementarea tratatului;

UE si statele membre

16. reaminteste faptul ca UE este singura uniune de state ce are propriul sdu cadru juridic
obligatoriu, unic in lume, prin care se imbunatateste controlul exporturilor de arme;

17. recunoaste rolul semnificativ al UE si al statelor membre 1n sprijinirea procesului
international de stabilire a unor norme comune obligatorii privind comertul international
cu arme; saluta faptul cd toate statele membre au semnat tratatul; invitad pe cei care nu au
facut acest lucru sa ratifice tratatul de cat mai curand posibil,

18. indeamna statele membre sa se asigure cd-si indeplinesc obligatiile de raportare la UE si
ONU in spiritul transparentei si integralitatii si cd promoveaza transparenta si schimbul de
informatii si de bune practici cu privire la transferurile de arme si deturnarea de arme la
nivel mondial;

19. invita UE si statele sale membre sa ofere sprijin tarilor terte care au nevoie de asistenta in
indeplinirea obligatiilor tratatului; le ncurajeaza sa contribuie la fondul voluntar de
asistentd ce va fi creat conform tratatului;

20. subliniaza dispozitia de modificare a tratatului In ultima instanta, cu o majoritate de trei
sferturi din statele parti, daca este necesar, si incurajeaza UE si statele sale membre sa faca
uz de aceasta dispozitie in viitor pentru a consolida si mai mult regimul si pentru a elimina
lacunele;

21. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
parlamentelor nationale ale statelor membre ale UE, vicepresedintelui Comisiei/inalt
Reprezentant pentru afaceri externe si politica de securitate, Comisiei, precum si
Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite.
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